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RozmnoZovanie Rozmnozovanie alebo dotlag, aj vo forme vytahov, st podmienené pisomnym sthlasom od
vyrobcu.

Autorské pravo PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU
Vsetky prava vyhradené.

VSetky texty, obrazky a diagramy su chranené autorskym pravom a inymi zakonmi na ochranu
dusevného vlastnictva.

Autorské prava 2024 STODIA GmbH.

Zdroje obrazkov Vystrazné znacky, zakazové, prikazové a normalizované symboly pochadzaju z verejnych
zdrojov, ako su vSeobecne pristupné lokality v sieti internet. Autorom CAD obrazkov a fotografii
produktov je vyrobca. K obrazovému materidlu zobrazujlicemu produkt pri pouzivani je
pripojeny odkaz na zdroj.
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Uvodné poznamky

Pred pouzivanim vyrobku si dokladne preditajte tento ndvod na obsluhu.

K vyrobku je prilozeny USB klu¢, na ktorom je ulozeny navod na obsluhu v réznych jazykoch. Aktualne platné
znenie a dalSie jazyky najdete na nasej domovskej stranke.

Na vyrobku sa nachadza QR kdd. Ak ho naskenujete pomocou koncového zariadenia s pristupom na internet,
dostanete sa priamo do oblasti na stiahnutie vasho vyrobku.

Vsetky ndvody na obsluhu su podstatnou stucastou vyrobku a musia sa uchovavat spolu s vyrobkom. Pri
predaji alebo posttpeni sa ndvody na obsluhu musia odovzdat novému prevadzkovatelovi.

Pre pracu na ochrannom systéme proti prevrateniu su okrem navodov na obsluhu zavazné aj vsetky
relevantné predpisy vyrobcu vozidla. Okrem iného k nim patria navody vyrobcu vozidiel, prevadzkovatela, ako
aj prevadzkové bezpecnostné pravidla a aktualny stav techniky pri zaobchadzani s ochrannym systémom
proti prevrateniu.

Platnost vyhldsenia o zhode

Vystavené vyhlasenie o zhode plati pre vyrobok opisany v ndvode na obsluhu. Pri zmenach, prestavbach alebo
rozsireniach zanikd platnost vyhlasenia o zhode a analyzy rizik.

Informacie od vyrobcu

Uz od zalozenia je ¢innost spolocnosti zamerana na pokrokovu elektromobilitu. STODIA GmbH vyvija a vyraba
individudlne riesenia pre automobilovy priemysel, oblast uchovavania energie, servisné dielne alebo
$pecialny vozovy park.

Kltcovymi vyrobkami su inovativne zasobniky, nielen stacionarne, ale aj mobilné, ktoré ako klucové prvky
posuvaju vpred energetickd transformdciu a nezavislost. Do portfélia spolo¢nosti STODIA GmbH patria aj
inteligentna nabijacia technolégia a technoldgia batérii, diagnostické systémy, manazment batérii a clankov,
ako aj meracia a diagnosticka technika pre Siroké spektrum vozidiel.

So skusenostami pri vyvoji softvéru a hardvéru je spolocnost STODIA GmbH vzdy spolahlivym partnerom po
vasom boku — od prototypov az po sériu — MADE IN GERMANY.
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Tento navod na obsluhu plati vylucne pre nasledujuci vyrobok:

Cislovyrobku: 22101199

Oznacenie: Testovacie zariadenie ochranného systému proti prevrateniu VAS 611 005

Vystrazné stupne

Tato kapitola vas informuje o vystraznych stupnoch, ktoré najdete v tomto ndvode na obsluhu.

NEBEZPECENSTVO

Nere3pektovanie bezpeénostného pokynu ZAPRICINI usmrtenie alebo vazne telesné zranenie!

VYSTRAHA

Nere3pektovanie bezpeénostného pokynu MOZE zapricinit usmrtenie alebo vazne telesné zranenie!

POZOR

Pri nedodrziavani bezpecnostnych pokynov moze byt nasledkom poskodenie produktu!

Dolezité bezpecnostné pokyny

Tato kapitola vas informuje o bezpecnostnych pokynoch, ktoré musite reSpektovat pri manipuldcii
s vyrobkom.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia nasledkom vybuchu

Nekontrolované spustenie ochranného systému proti prevrateniu vedie k usmrteniu alebo tazkym
zraneniam.

Vnikajuce kvapaliny alebo vihkost moézu spdsobit skraty. Skraty mozu viest k nekontrolovanému
spusteniu ochranného systému proti prevrateniu.

e  Zabrante, aby vyrobok prisiel do kontaktu s kvapalinami!
e  Zabrante, aby vyrobok prisiel do kontaktu s chemikaliami!
e  Vyrobok nepouzivajte vo vlhkych priestoroch!

e Vyrobok chrante pred poveternostnymi vplyvmi kazdého druhu!

e  Nikdy sa nepokusajte vyrobok otvorit alebo poskodit!
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A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota tazkym zranenim

Pouzitim testovacieho zariadenia sa deaktivuju bezpecnostné zamky ochrany proti prevrateniu. Sily
uvolnené pri spusteni ochrany proti prevrateniu mézu mat za nasledok vazne alebo dokonca smrtelné
zranenial

e  Testovacie zariadenie pripojte k vozidlu len vtedy, ked je to uvedené v navode na obsluhu!

e  Pred pouzitim testovacieho zariadenia varujte ostatné osoby a vzdy sa uistite, Ze sa nikto
nenachddza v oblasti pdsobenia ochrany proti prevrateniu.

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia!
Padajuce vyrobky sa mozu poskodit.
e  Zabezpecte, aby sa vyrobok nehadzal alebo nemohol spadnut.

Osobné ochranné pracovné prostriedky

=~ Pripraci s vyrobkom sa musia pouzivat tieto osobné ochranné prostriedky:
O

e Vzdy pouzivajte ochranu oci a sluchu!

Pouzitie na stanoveny ucel

Testovacie zariadenie ochranného systému proti prevrateniu je urcené na skusku funkénosti ochranného
systému proti prevrateniu.

Testovacie zariadenie ochranného systému proti prevrateniu sa modze aktualizovat a prostrednictvom
aktualizacie firmvéru sa moze prisposobit aplikacidam v buduicnosti.
Pouzivajte iba konektory vo vozidle, ktoré vyrobca vozidla predpisuje v asistovanej diagnostike portch.

Za vyrobcov vzmysle tohto navodu na obsluhu sa povazuju vylucne vyrobcovia vozidiel koncernu
Volkswagen.

Akékolvek pouzitie prekracujlce tento rdmec je zakdzané.
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Bezpecnostna oblast

Pouzitie testovacieho zariadenia vedie k spusteniu ochranného systému proti prevrateniu. Aby sa predislo
vaznemu zraneniu, musi byt pouzivatel pri testovani ochranného systému proti prevrateniu v bezpecnostnej
oblasti testovaného vozidla. Pocas pripojenia skusobného zariadenia sa pouzivatel ani iné osoby nesmu nikdy
nachadzat v oblasti pdsobenia ochranného systému proti prevrateniu.

Bezpecnostna oblast na vozidle je Specifikovana riadenou diagnostikou portch.
Oblast p6sobenia ochranného systému proti prevrateniu je zobrazena na nasledujicom obrazku.

Poziadavky kladené na cielova skupinu

Prace na vyrobku smie vykonavat len kvalifikovany personal!
Kvalifikovany personal v zmysle tohto ndvodu na obsluhu spifia nasledujtce poziadavky:
e Personal bol komplexne vyskoleny na zaobchadzanie s vyrobkom.

e Personal bol komplexne vyskoleny na zaobchddzanie s ochrannym systémom proti prevrateniu
testovaného vozidla.

e Personal nesmie byt pocas pouzivania pod vplyvom liekov alebo drog!

Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby personal pracujuci na testovacom zariadeni spifal poziadavky na cielovi
skupinu.

Okrem toho je prevadzkovatel zodpovedny za dodrziavanie nasledujucich bodov:
e Testovacie zariadenie je vzdy v bezchybnom stave.
e Dodrziavaju a protokoluju sa pravidelné kontrolné lehoty testovacieho zariadenia.

e Dodrziavaju sa skusobné lehoty predpisané zakonom a profesijnymi zdruzeniami na prevadzku
elektrickych zariadeni.
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Rozsah dodavky

Okamzite skontrolujte stav a uUplnost rozsahu dodavky. V pripade nedostatkov sa ihned skontaktujte
s vyrobcom.

1
2

(1) Prepravny kufrik

()

(3) Kabel rozhrania ochranného systému proti prevrateniu
(4)

(5)

Testovacie zariadenie ochranného systému proti prevrateniu VAS 611 005/1

4) USB kabel (USB-A na Mini USB-B)
5) USB klt¢ s ndvodmi na obsluhu

Konstrukcia

Testovacie zariadenie
Konstrukcia vyrobku:

(1) Testovacie zariadenie

(2) 12V vedenie palubnej siete

(3) USBrozhranie

(4) Rozhranie ochrany proti prevrateniu

23.VW.2210.1199 BA V02_SK VAS 611 005 8
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Kabel rozhrania ochranného systému proti prevrateniu
VAS 611 005/1

(1) Pripojovacia zastrcka testovacieho zariadenia

(2) Pripojovacia zastrcka rozhrania vozidla ochrany proti prevrateniu

Indikatory a ovladacie prvky

Vyrobok disponuje nasledujucimi indikatormi a ovladacimi prvkami:

Ovladacie prvky
Poloha Opis Funkcia
1 Toto tlacidlo stlacte na inicializaciu testovacieho zariadenia
ochranného systému proti prevrateniu.
Tlacidlo 1
3 Toto tlacidlo stlacte na vykonanie skusky funkénosti ochranného
systému proti prevrateniu.
Tlacidlo 2
23.VW.2210.1199_BA_V02_SK VAS 611 005
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Indikatory
1 Indikator prevadzkovej pripravenosti:

e Podsvieteny kruzok svieti: testovacie zariadenie je pripravené
na prevadzku.

Podsvieteny kruzok e  Podsvieteny krizok nesvieti: testovacie zariadenie nie je
na tlacidle 1 (zeleny) pripravené na prevadzku.
2 Indikator prevadzkovych stavov:

e LEDtrvalo blika: Napétie palubnej siete je prilis nizke, nie je

mozné vykonat skusku funkénosti ochranného systému proti
Stavova LED prevrateniu.

e LED 5 s blika: Testovacie zariadenie inicializuje skasku
funkcnosti.

e LED svieti (pri stlatenom podsvietenom krizku na tlacidle 1:
inicializacia je ukonéenad, je mozné vykonat skusku funkénosti
ochranného systému proti prevrateniu).

3 Indikator spojenia s vozidlom:

e Podsvieteny kruzok svieti: testovacie zariadenie je pripojené k
vozidlu.

Podsvieteny krizok e  Podsvieteny krizZok nesvieti: testovacie zariadenie nie je
na tlacidle 2 (Cerveny) pripojené k vozidlu.

Symboly a pripojky

Na vyrobku je umiestneny typovy stitok a vystrazné upozornenie.

(1) Typovy stitok

(2) Vystrazné upozornenie
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Typovy Stitok

Na typovom stitku st zobrazené nasledujice symboly:

@ Precitajte si navod na obsluhu!

Sériové cislo sluzi spolu s vyrobnym ¢islom dielu na identifikaciu vyrobku.
SN:
Vyrobné ¢islo dielu sluzi spolu so sériovym cislom na identifikaciu vyrobku.
P/N
G Upozornenie, Ze vyrobok sa nesmie pouzivat v exteriéri.
Vyrobok spifia podmienky pre stupefi ochrany IP20:
IP20 e Vyrobok poskytuje ochranu proti pevnym cudzim telesam s priemerom min. 12,5
mm.
e  Vyrobok neposkytuje ochranu proti kvapalinam.
Pokyn na likvidaciu zakazuje likvidaciu vyrobku v komunalnom odpade. Vyrobok vzdy
likvidujte v sulade so vSetkymi platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.

Znacka CE potvrdzuje, ze vyrobok je v stlade so vSetkymi platnymi eurépskymi
predpismi a bol podrobeny predpisanému postupu posudzovania zhody.

Toto oznacenie potvrdzuije, ze vyrobok spifia hraniéné hodnoty vietkych regulovanych

l@ zloziek SJ/T 11363-2006 (,China-ROHS*).

l Pecat o skuske oznacuje vyrobok ako schvaleny na pouzitie v dielfiach a vyrobnych
\ } strediskach vyrobcu vozidiel.

E114561 Znacka cMETus oznacuje, ze ide o certifikovany, bezpecny vyrobok preskiusany
skusobriou NRTL podla platnych noriem. Vyrobca je v skisobnych laboratériach
Eurofins registrovany pod znackou E114561.

C Us Safety tested

QR kéd na otvorenie dokumentacie vyrobku na mobilnych koncovych zariadeniach.

Vystrazné upozornenie

Vystrazné upozornenie je pripevnené v oblasti pripojovacej zdierky kabla rozhrania k systému ochrany proti
prevrateniu a upozoriuje na nebezpecenstva, ktoré mozu zapricinit systém ochrany proti prevrateniu v
pripade nespravnej obsluhy testovacieho zariadenia.

Vystrazné upozornenie sa nikdy nesmie odstranit!

Ak je vystrazny stitok znecisteny, opotrebovany alebo zle Citatelny, kontaktujte vyrobcu!
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Technicke udaje

Vyrobné cislo 22101199

Vstupné napatie zastrcky | 10—-16 V DC
palubnej siete

Vstupné napatie 4,45-5,50V DC
rozhrania USB

Maximalny menovity 8A

prud zastrcky palubnej

siete

Vystupné napatie 10-16VDC

rozhrania ochranného
systému proti
prevrateniu

Trieda ochrany Il (bezpecnostné velmi nizke napétie)
Hmotnost ~1400¢g

Rozmery D/V/S ~ 380 mm/70 mm/190 mm

Dizky vedeni 12 V vedenie palubnej siete: 2 m

USB kabel 1,8 m

Kabel rozhrania ochranného systému proti prevrateniu: 3,4 m

Teplota 5°Caz40°C -20°Caz55°C -20°Caz55°C
Nadmorska vyska max. 4 000 m Ziadne obmedzenie.
Vlhkost vzduchu max. 80 % do 31 °C, max. 80 %

linedrne klesajuca na
50 % pri 40 °C

Stupen znecistenia 2

Kondenzacia Nepripustné. Maximalna pripustna relativna vlhkost vzduchu 60 %, ak je
pritomny korozivny plyn/vzduch.
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Uvedenie do prevadzky

1. Respektujte bezpecnostné pokyny.

0o ©m

2. Zabezpecte konstantné napéjanie testovaného vozidla napatim (napr. nabijackou batérie).

3. Testovacie zariadenie pomocou 12 V zasuvky pripojte k testovanému vozidlu. Zapnite zapalovanie v
testovanom vozidle (pozri ndvod na obsluhu testovaného vozidla).

o

=  Podsvieteny kruzok na tladidle 1 svieti. Ziadna z ostatnych kontroliek nesmie svietit!

v' Testovacie zariadenie je v prevadzke. Mozete vykonat test ochranného systému proti prevrateniu.

Vykonanie testu ochranného systému proti
prevrateniu

VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia nasledkom nahleho akustického tlaku

Spustenie ochranného systému proti prevrateniu moéze viest k tazkému poskodeniu sluchu.

e Pripraci s vyrobkom vzdy pouzivajte odporucané ochranné prostriedky!

e  Varujte iné osoby pred spustenim ochranného systému proti prevrateniu!

e  Uistite sa, Ze ostatné osoby dodrziavaju minimalny bezpecnostny odstup 2 m od vozidla!
e Pripraci s vyrobkom sa zdrziavajte v odporucanej bezpecnostnej oblasti!

1. ReSpektujte bezpecnostné pokyny.

0o ©m
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2. Kabel rozhrania spojte s rozhranim ochranného systému proti prevrateniu na testovanom vozidle.

3. Spolu s testovacim zariadenim zaujmite miesto v bezpecnostnej oblasti. Bezpecnostna oblast na vozidle
je Specifikovana riadenou diagnostikou poruch.

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota tazkym zranenim

Pouzitim testovacieho zariadenia sa deaktivuju bezpecnostné zamky ochrany proti prevrateniu. Sily

uvolnené pri spusteni ochrany proti prevrateniu mézu mat za nasledok vazne alebo dokonca smrtelné
zranenia!

e  Pred pouzitim testovacieho zariadenia varujte ostatné osoby a vzdy sa uistite, Ze sa nikto
nenachddza v oblasti pdsobenia ochrany proti prevrateniu.

4. Kabel rozhrania spojte s rozhranim ochranného systému proti prevrateniu na testovanom vozidle.

=  Podsvietené kruzky na tlacidlach 1 a 2 svietia. Testovacie zariadenie je pripravené na vykonanie
testu.
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5. Stlacte tlacidlo 1 s podsvietenym krizkom a podrzte ho stlacené.
=  Stavova LED 5 sekund blika.
6. Hned ako sa rozsvieti stavova LED, do 5 sekiind kratko stlacte tlacidlo 2 s podsvietenym krizkom.

=  Ochranny systém proti prevrateniu sa spusti.
Uvolnite tlacidlo 1 s podsvietenym krizkom.
Odpojte vsetky kablové spojenia od testovaného vozidla.

N

Test ochranného systému proti prevrateniu je ukonceny.

Cistenie
ResSpektujte bezpecnostné pokyny!
Vyrobok smiete Cistit len suchou handrou.

Skladovanie a preprava

Vyrobok skladujte a prepravujte vylucne v prepravnom kufriku (pozri kapitolu ,Rozsah dodavky*).

° . / 3
Likvidacia
ResSpektujte bezpecnostné pokyny!

Vyrobok likvidujte vzdy pri dodrziavani vsetkych aktudlne platnych miestnych predpisov na likvidaciu
odpadov.

Operativna udrzba

Respektujte bezpecnostné pokyny!
Musite dodrziavat ndrodné a miestne poziadavky na pravidelnu kontrolu!
Funkciu vyrobku kontrolujte minimalne raz za 24 mesiacov.

Na vykonanie odbornej kontroly funkcie sa obratte na vyrobcu.

23.VW.2210.1199 BA V02_SK VAS 611 005 15
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Zaruka

STODIA GmbH poskytuje zaruku 24 mesiacov od datumu kupy. Zaruka pokryva jednoznacne preukdazatelny,
chybny funkény material a chyby spracovania.

Dal3ie informacie o zaruénych podmienkach najdete vo VOP na webovej stranke vyrobcu.

Servis

Pri otazkach suvisiacich s produktom vzdy uvadzajte cislo tovarovej polozky a — ak je dostupné — aj sériové
Cislo. Obe cisla ndjdete na produkte.

STODIA GmbH

Speicher & Diagnosetechnik
Im Freitagsmoor 45

D —38518 Gifhorn

Telefén: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de
www.stodia.de



Volkswagen Aktiengesellschaft

Koncernové popredajné sluzby — koncernovy servis
Literatdra a systémy

Vybavenie servisov

P.0.Box 011/4915

38442 Wolfsburg

Len na internt potrebu
Prava na technické zmeny vyhradené
Stav 06/2024
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